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Fissaggio del supporto Turbelle®
3000.25 a vetri verticali

(1) Premontare il supporto.

Adattare il supporto allo spessore del vetro
(max.19mm) con la vite di fissaggio inferiore (2).

Stringere la vite di fissaggio (3). Badare che |l
supporto sia ben saldo in posizione.

Appendere la pompa (4), fissare gli elettrodi o il
riscaldatore con i nastri neri in dotazione al supporto
a slitta (5). Impostare la posizione della pompa,
dell’elettrodo o del riscaldatore. Allo scopo sollevare
la ganascia (6), portare il supporto a slitta all’altezza
desiderata e far incastrare la ganascia (6).

Turbelle e-jet: fissare il supporto a incastro (7)
all'altezza desiderata nella barra forata con vite e
dado M6 x 16mm (8).

Accessori

Per vetri spessi fino a 39mm sono necessarie in
aggiunta due viti lunghe in acciaio inox M5x60mm (9)
(cod. 3000.244).



Fijacién del soporte Turbelle® 3000.25
a cristal de acuario vertical

1) Monte previamente el soporte.

Ajuste del espesor de vidrio (max. 19 mm) con el
tornillo inferior (2).

Apriete el tornillo de sujecion (3). Preste atencién a
obtener un buen asiento.

Enganche la bomba (4), fije en la pieza corrediza
los electrodos o calentador con las cintas
negras adjuntas (5). Ajuste la posicion de la
bomba, electrodo o calentador. Para ello, eleve
la lenglieta (6), desplace la parte corrediza a la
posicion deseada y deje encajar la lengleta (6).

Turbelle e-jet: Fije la pinza (7) a la altura deseada
en el carril con tornillo y tuerca M6 x 16mm (8).

Accesorios

Para cristales de hasta 39mm de espesor se
necesitan ademas dos tornillos largos de acero
inoxidable M5 x 60mm (9) (Ref. 3000.244).

KpenneHue gepxatens Turbelle®
3000.25 Ha BepTUKanNbHOMN
CTEeKNAHHOM CTeHKe akBapuyma.

(1) MpepBapuTensHo cobepuTe aepxaTenb.

(2) OTperynupyiTe yCTPONCTBO MO TOSLLMHE CTEKNa
(makc.19 MM) Mpu MOMOLLUM HWDKHErO CTOMOPHOrO
BUHTa (2).

3akpyTuTe  3aXUMHbIN
HaOEXHOCTb hmkcaumn.

MoaBecbTe Hacoc (4), ¢ NoMoLb0 MpuraraemMblx
YEPHBIXMEHT 3aKpenmTeanekTpoablnnmHarpesaTenm
Ha nepegsmkHom anemeHTe (5). Otperynupynte
Mo3MLMI0 Hacoca, anekTpoaa unu Harpesatens. Ans
3TOW Llenu NpunoaHuMnTe Haknagky (6), yctaHoBuTe
nepeaBXHON aNeMeHT B Tpebyemoe nonoxeHne n
3adukcupyinTe Haknazaky (6).

Turbelle e-jet: 3akpenute 3axum (7) Ha
)Xenaemon BbICOTE B LUMHE C MOMOLLbLIO BMHTA U
ravikn M6 x 16 mm (8).

BUHT (3). T[lpoBepbTe

Akceccyapsbl

[na CTeKkNnsHHbIX CTEHOK akBapuvyma TOMLMHON
Ao 39 MM ponomHuWTenbHO noTpebyloTcs ABa
YONVHEHHBIX BMHTA M3 MHCTPYMEHTanbHOW CTanu
M5 x 60 mm (9) (Ne apT. 3000.244).



Fissaggio del supporto Turbelle®
3000.25 a vetri orizzontali

(1) Premontare il supporto.

Adattare il supporto a incastro allo spessore del
vetro (max. 19 mm) con la vite di fissaggio (2).
Stringere la vite di fissaggio (3). Badare che il
supporto sia ben saldo in posizione.

Fissare la barra di fissaggio (4).

Appendere la pompa (5), fissare uno degli elettrodi
o il riscaldatore con i nastri neri in dotazione al
supporto a slitta (6). Impostare la posizione della
pompa, dell’elettrodo o del riscaldatore. Allo scopo
sollevare la ganascia (7), portare il supporto a
slitta all'altezza desiderata e far incastrare la
ganascia (7).

Accessori

Per vetri spessi fino a 39mm sono necessarie in
aggiuntadue vitilunghe in acciaioinox M5x 60mm (8)
(cod. 3000.244).



Fijacién del soporte Turbelle®
3000.25 a apoyo horizontal

(1) Monte previamente el soporte.

Ajuste el espesor del cristal (max. 19mm) con los
tornillos de sujecion (2).

Apriete el tornillo de sujecion (3). Preste atencién a
obtener un buen asiento.

Fije el riel de sujecion (4).

Enganche la bomba (5), fije en la pieza corrediza (6)
uno de los electrodos o calentador con las cintas
negras adjuntas. Ajuste la posicion de la bomba,
electrodo o calentador. Para ello, eleve la
lengieta (7), desplace la parte corrediza a la
posicion deseada y deje encajar la lengiieta (7).

Accesorios

Para cristales de hasta 39mm de espesor se
necesitan ademas dos tornillos largos de acero
inoxidable M5 x 60mm (8) (Ref. 3000.244).

KpenneHue gepxatens Turbelle®
3000.25 Ha ropM3OHTaNbLHON OCHOBe

(1) NMpepBapwuTensHo cobepute aepxarternb.
PerynupoBka no TonwuHe ctekna (makc. 19 mm)
NPOV3BOANTCS C MOMOLLBIO KPEMNEXHOro BUHTA (2).
3akpyTnte 3axumHbli  BMHT (3). [poBepbTe
HaAEXHOCTb hmkcaumnm.

3akpenute KpenéexHyto LWnHy (4).

MoasecbTe Hacoc (5), ¢ NOMOLLBIO Mpunaraemblx

YEPHbIX NEeHT 3aKkpenuTte aneKkTpoabl nnn
HarpeesaTtenn Ha nepeaBuXHOM 3JieMeHTe (6)
OTperynleyVlTe no3nunko Hacoca, J3neKkTpoaa

unu HarpeeaTens. [ina aTol uenu npunogHUMmTE
Haknagky (7), ycTaHOBUTE NepeaBUXKHON 31eMeHT
B Tpebyemoe nonoxeHue U  3aduKcupyinTe
Haknagky (7).

Akceccyapbl

[na CTeKkNsHHbIX CTEHOK akBapuyma TOMNLMHON
Ao 39 Mm pgononHuTenbHo noTpebytoTcs ABa
YAMUHEHHBIX BWHTa U3 WHCTPYMEHTaNbHOM cTanu
M5 x 60 mm (8) (Ne apT. 3000.244).






Note generali 3000.26

Lestensione di supporto (1) puo essere utilizzata per il fissaggio
di numerosi apparecchi forniti a partire da 07/2000. Per poterla
adoperare sono necessari i componenti illustrati a sinistra (2).
Le possibili varianti dell’estensione di supporto per il vostro
apparecchio possono essere desunte dalle relative istruzioni per
I'uso. Per i prodotti pit vecchi non sono ancora disponibili le viti
in acciaio inox cod. 3000.244 e le ventose (3).

Observaciones generales 3000.26

La extension del soporte (1) se puede utilizar en numerosas
fijaciones de aparatos desde 07/2000. Para la extension del
soporte se requieren las piezas indicadas a la izquierda (2). Las
posibles variaciones de la extension del soporte para su aparato
van indicadas en las instrucciones de manejo correspondientes.
Los tornillos de acero inoxidable y ventosas (3) no estan
disponibles todavia en productos antiguos, Ref. 3000.244.

O6wwue nonoxeHua 3000.26

YonvHutens pepxatensa (1) HaxoAWT nNpUMEHEHWE B
pa3nuyHbIX NPUBOPHbLIX Kpenexax ¢ AaTtou Beinycka ot 07/2000.
YcrnoBnem [Ons UCMNONb30BaHUS  YANUHUTENsS AepxaTens
ABNATCS AeTanu, nsobpaxéHHele cnesa (2). C BO3MOXHbIMU
BapvaHTamMu yaonvHuTensa gepxartensa ans Bawero npubopa
Bbl MOXeTe 03HaKOMWUTbLCS B COOTBETCTBYHLLEN WUHCTPYKLUN
no akcnnyatauun. BUHTbI M3 WHCTPYMEHTanbHOW cTanu u
npucocku (3) Ha 6onee cTapbix M3AENMAX eLwé He MPUMEHSANUCD,
Ne apT. 3000.244.

Estensione di supporto
Extension de soporte
YanvHutenb aepxarens




Fissaggio a un vetro

orizzontale di rinforzo

per fissare la barra forata sotto un vetro di rinforzo
largo da 4 a 15 cm.

Fijacion en apoyos de cristal
para la fijacién de los rieles perforados debajo de
apoyos de cristal con un ancho de 4-15 cm.

KpenneHue AnsA cTekNsAHHOW OCHOBBbI
AN Kpenexa nMnaHkM C OTBepcTUsiMM nopg
CTEKMNSIHHOW OCHOBOW C WmpuHon oT 4 fo 15 cwm.
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*Solo per Turbelle®

Solo para Turbelle®

Tonbko B cnyyae ¢ Turbelle®

I




10

5 x 15

Ferso

Plasths M Sx40

I _Plastic M 540

5

o

L5

PR _

Montare il supporto

Adattare il supporto a incastro allo spessore del vetro
(max. 19 mm) con la vite di plastica posteriore (superiore)
M5x40 mm (1).

Stringere la vite di fissaggio M5x40 mm (2).

Fissare la barra forata con la vite M6x16mm e il dado M6 (3).
Per vetri di cornice molto spessi vanno usate le viti in acciaio
inox M5x60 (4) anziché le viti in plastica M5x40 (1).

Montaje del soporte

Ajuste el espesor del cristal (max. 19mm) con el tornillo
posterior (superior) de plastico (1) M5x40mm.

Apriete el tornillo de sujecién (2) M5x40mm.

Fije el riel de sujecion con tornillo M6x16 mm y tuerca M6 (3).
Encasode elementos marcomuy gruesos se utilizan los tornillos
Stainless Steel M5 x 60 (4) en lugar de plastico M5 x 40 (1).

MoHTax aepxarens

OrtperynupyiTe 3a30p Nog TONLWMHY cTekna (Makc. 19 Mm) C NOMOLLbHO
3a4Hero (BepxHero) nnactmaccoBoro BuHTa (1) M5 x 40 mm.
3akpyTuTe 3aXXMHbIN BUHT (2) M5 x 40 mm.

3akpennTe KpenéxHyto LWNHY C NOMOLLbI0 BUHTa M6 x 16 Mm
n rankn M6 (3).

B cnyyae c o4yeHb TOMCTbIMW PaMOYHbIMW MEepeMblHKaMu
BMECTO nnacTmaccoBbix BUHTOB M5 x 40 (1) ncnonbaytorcs
BUHTbI U3 HepxaBsetowwen ctann M5 x 60 (4).
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Fissaggio del sostegno

su vetri di supporto

Permette il fissaggio ottimale su vetri di
supportoorizzontalitra4e8cmmediante
un sostegno regolabile. Molto indicato
per COMLINE.

Fijacion soporte para

apoyos de cristal

Permite la fijacion optima en
apoyos de cristal horizontales de
4 a 8 cm por medio de un soporte
regulable. Muy apropiado para
COMLINE.

OnopHoe KpenneHue Ans
CTEKINSHHbIX OCHOB
Bo3MOXXHOCTEONTUManbHOrokpenexa
Ha TOPU3OHTAmNbHbIX  CTEKMNSHHbIX
ocHoBax oT 4 Ao 8 cM C MOMOLULbIO
perynupyemor  onopbl.  Xopoliasi
covetaemoctb ¢ COMLINE.

1
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Plamtes M 5540

Montare il supporto

Adattare il supporto a incastro allo spessore del
vetro (max. 19 mm) con la vite di plastica posteriore
(superiore) M5x40 mm (1).

Stringere la vite di fissaggio M5x40 mm (2).
Fissare la barra forata con la vite M6x16mm e |l
dado M6 (3).

Montaje del soporte

Ajuste el espesor del cristal (max. 19mm)
con el tornillo posterior (superior) de plastico (1)
M5x40mm.

Apriete el tornillo de sujecion (2) M5x40mm.

Fije el riel de sujecidén con tornillo M6x16 mm y
tuerca M6 (3).

MoHTax aepxarens

OTperynupynte 3asop noA TOMNWMHY CTekna
(makc. 19 MM) Cc nomolublo 3agHero (BepxHero)
nnactmaccoBoro BuHTa (1) M5 x 40 mm.
3akpyTuTe 3aXnMHBIN BUHT (2) M5 x 40 mm.
3akpennTe KpenéxHyl LINMHY C NMOMOLLbI0 BUHTA
M6 x 16 mm u ranku M6 (3).



Doppio fissaggio

Lo stabilizzatore viene montato con le viti M6x16mm
e i dadi M6 alle due barre forate. In aggiunta viene
utilizzato un sostegno per il fissaggio orizzontale.
Montaggio verticale del supporto come per
I'estensione.

Fijacion doble

En la fijacion se monta el estabilizador del soporte
con los tornillos M6x16mm y las tuercas M6 a
ambos rieles perforados, ademas utilice también
un apoyo en la fijacion horizontal.

Montaje del soporte en vertical como en la extension
del soporte.

[OBOMHOE KpenseHue

Mpn STOM BMAE Kpennewuss  gepxarerb-
cTabunusaTop ycTaHaBNUBAETCA Ha ABE MaHKu
C OTBEPCTUSMM C MOMOLLbI BUHTOB M6 X 16 MM
n raek M6, npu ropu3oHTanNbHOM KpenseHun
crnegyet NPUMEHSITb JOMOSTHUTENbHYH0 OMNopy.
MoHTax aepxaTtens ocylwiecTBngaeTcd
BEpTUKaANbHO, Kak M B ClnyyYae C yANUHWUTENneM
nepxatensi.
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Incollare il supporto al vetro

Incollaggio al vetro dellacquario con del mastice
al silicone cod. 104.72. Consigliamo di incollare le
parti all’asciutto, poiché l'aderenza sott'acqua é
minore e comunque riesce soltanto se si osservano
attentamente i seguenti punti:

unire il supporto a slitta (2) e la barra di
sostegno (1) del supporto Turbelle® 3000.25 e
fissare le placchette (3) alle due estremita della barra
con le viti in dotazione (4), badando che la superficie
liscia della placca poggi sulla barra.

In caso di incollaggio all’asciutto, pulire le superfici
da incollare con dell’alcol detergente per sgrassarle.
Se si incolla sott'acqua, rimuovere dal punto di
adesione in acquario le alghe e la patina di sporco
con un raschietto a lametta.

Sgrassare le placchette con dell’alcol detergente.
Applicare una massa di silicone delle dimensioni
di una zolletta di zucchero (5) su entrambe le
placchette e premere contro il vetro, in modo che il
silicone penetri anche nel secondo foro filettato della
placchetta.

Sott’acqua il silicone va lavorato entro 20
secondi prima che inizi a formarsi la pellicola di
polimerizzazione.

Lincollatura deve seccarsi per 24 ore senza alcun
carico.



Fijacion adhesiva

Montaje como fijacién adhesiva en el cristal del
acuario con silicona, Ref. 104.72.

Recomendamos hacerlo al aire porque Ila
conservacion bajo agua es menor y solo se logra
respetando lo siguiente:

Aproxime empujando la pieza corrediza (2) y el
riel de sujecion (1) del soporte Turbelle® 300.25 y
atornille las plaquitas (3) en los extremos finales del
riel de sujecion empleando los tornillos adjuntos (4),
la superficie lisa de las plaquitas tiene que estar en
contacto con el riel.

En el caso de adhesién en seco, limpie la posicién de
adhesion con alcohol de lavado (exento de grasa). En
el caso de una adhesién bajo agua, quite las algas
y la pelicula grasa de la posicion de adhesion en el
acuario utilizando un limpiador de cuchillas.

Quite la grasa de las plaquitas empleando alcohol
de limpieza.

Aplique silicona (5), con aprox. una cantidad de un
terrén de azicar, en ambas plaquitas y presione en
el vidrio para que la silicona pueda penetrar en el
segundo orificio roscado de las plaquitas.

Manipule la silicona bajo agua en el plazo de 20
segundos debido a que se forma una pelicula.

La adhesion debera endurecerse sin ejercer esfuerzo
durante 24 horas.

KneeBoe KpenneHune

MoHTaX B KayecTBe KIIEEBOrO KpenmneHust Ha
aKBapuvyMHOM CTeKIe C MOMOLLbIO cunukoHa, Ne apT.
104.72. MblpekomeHayeM npon3BoAnTb NpUKIensaHme
Ha BO3[yxe, Tak Kak MPOYHOCTb NOA BOAOW MEHbLUE,
W CKIenka nonyyaeTcs TOMbKO B TOM Crnyyae, ecnu
TOYHO BbINOMHSIIOTCA CreaytoLime YyCrnoBus:

CABWHbTE BMeCTe MepeaBMXHOW 3aneMeHT (2) wu
kpenéxHyto wuny (1) gepxartens Turbelle® 3000.25,
a 3aTeM C MOMOLLbIO MpunaraemblX BUHTOB (4)
NPUKPYTUTE K BHELUHWM KpasiM KPEMéXHOW LUMHbI
npoctasku (3), Npy 3TOM rnagkasi CTopoHa NpoCcTaBoK
OOIMKHa npunerathb K WuHe.

Mpy cyxom nprKnenBaHnmM 04UCTUTE MECTO CKIEVKM NPU
noMoLumM cnupTa Ans o4ncTkn (obeaxupusarue). MNpu
NOABOAHOM MNPUKIEMBAHUN OYUCTUTE MEXAHUYECKUM
CcnocoboM MeCTO CKNENKM OT BOAOPOCNEN N MAaCHsiHOWM
NNEHKMN.

0O6e3xMpbTe MPOCTaBKU C MOMOLLBH TEXHUYECKOro
cnupTa.

Hanecute cunukoH (5) Hakaxayto NpocTaBKy MpUMepHO
B 06BbEMe caxapHoro kybvka 1 NpmKMUTE NPOCTaBKM K
CTeKIy, NPV 3TOM CUITMKOH JOMKEH NonacTb BO BTOpoe
pe3bboBoe OTBEPCTUNE MIaCTUHOK.

Heobxoanmo ucnonb3oBaTb CUMAWKOH MOA4 BOAOW B
TeueHue 20 cekyHz, B MPOTUBHOM Crly4ae BO3MOXHO
obpa3oBaHmne Ha HEM MMEHKN.

Ckrnelika fomkHa 3aTBepaeTb 6e3 Harpy3ku B Te4eHme
24 yacos.
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Fissaggio con stabilizzatore

a vetri verticali

Adattare il supporto a incastro allo spessore del
vetro con la vite di plastica inferiore (anteriore)
M5x40 mm (1).

Applicare lo stabilizzare (2) dietro la barra forata.
Stringere la vite di fissaggio M5x40 mm (3).

Fijacion con estabilizador de soporte

en cristales de acuarios verticales

Ajuste del espesor de vidrio con el tornillo inferior
(delantero) de plastico (1) M5x40mm.

Coloque el estabilizador de soporte (2) detras del
riel perforado.

Apriete el tornillo de sujecion (3) M5x40 mm.

KpenneHue ¢ nomowbIo aepxatens-
cTtabunusaTopa Ha BepTUKanbHbIX
CcTeHKax akBapuyma

PerynMpOBKa noToNwMHEe CTEeKNaocyLlecTBnAeTCA
crnomoLlblo (nepegHero) nnactMaccoBoroBuHTa (1)
M5 x 40 mm.

YctaHoBUTe AepxaTtenb-ctabunusartop (2) nosagu
NnaHKn ¢ OTBEPCTUAMMN.

3akpyTuTe 3aXunMHbIN BUHT (3) M5 x 40 mm.



